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CONSEJOS DE SEGURIDAD
1 ¢ Precauciones de uso

Lea atentamente las instrucciones de uso y
consérvelas.

e Su aspiradora es un aparato eléctrico, por lo
que debe utilizarse en condiciones normales
de uso.

Utilice y guarde el aparato fuera del alcance
de los ninos.

No deje nunca el aparato en funcionamiento
sin vigilancia. No mantenga el cabezal de
aspiracion o el extremo del tubo al alcance de
los ojos y de las orejas.

* No aspire superficies mojadas, liquidos sea
cual fuere su naturaleza, sustancias calientes,
sustancias ultrafinas (yeso, cemento, ceni-
zas...), residuos cortantes de gran tamano
(cristal), productos nocivos (disolventes, de-
capantes...), agresivos (acidos, limpiadores...),
inflamables y explosivos (a base de gasolina o
de alcohol).

* No sumerja nunca el aparato ni el cargador
en agua o en cualquier otro liquido, no salpi-
que nunca con agua el aparato ni el cargador.
e No guarde el aparato en el exterior y manté-
ngalo protegido de la humedad.

¢ No sitle el aparato cerca de una fuente de
calor (hornos, aparatos de calefaccion o radia-
dores calientes).

* No exponga las baterias a una temperatura
ambiente superior a 40°C.

* No desmonte la aspiradora en marcha.

* No ponga nunca a funcionar la aspiradora
sin el recipiente para el polvo y el filtro de
espuma de proteccion del motor.

e No utilice el aparato:

- si ha caido y presenta deterioros visibles o
anomalias en el funcionamiento.

- si el cargador o el cable del cargador estan
danados.

En este caso, no abra el aparato, llévelo al
Centro de Servicio Autorizado Rowenta mas
cercano a su domicilio, ya que para realizar
cualquier reparacion y evitar peligros, se
necesitan herramientas especiales.

e Las reparaciones sélo deben ser realizadas
por especialistas con piezas de recambio
originales.

® Reparar un aparato por si mismo puede
implicar un peligro para el usuario.

e Utilice Unicamente accesorios originales
garantizados Rowenta (filtros, baterias...)

Este aparato solo esta reservado para un uso
doméstico. Rowenta declina cualquier res-
ponsabilidad en caso de un uso inapropiado o

no conforme con las instrucciones de uso.

Este aparato no esta previsto para que lo uti-
licen personas (incluso ninos) cuya capacidad
fisica, sensorial o mental esté disminuida, o
personas sin experiencia o conocimientos,
excepto si pueden recibir a través de otra
persona responsable de su seguridad, una
vigilancia adecuada o instrucciones previas
relativas a la utilizacion del aparato.
Conviene vigilar a los ninos para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

Por su seguridad, este aparato cumple las
normas y reglamentaciones aplicables
(Directivas de BajaTensiéon, Compatibilidad
Electromagnética, Medio Ambiente...)

2 ¢ Alimentacion eléctrica

¢ Asegurese de que la tensién de uso (voltaje)
indicada en la placa de senalizacién del carga-
dor de su aspiradora se corresponde con la de
su instalacion.

¢ No tire nunca del cable eléctrico para desco-
nectar el cargador.

¢ En caso de que el cable del cargador esté
danado o de que el cargador no funcione:
utilice Unicamente el modelo de cargador
suministrado por el fabricante y contacte con
el servicio al consumidor Rowenta o con el
Centro de Servicio Autorizado mas cercano.

3 ® Reparaciones

Las reparaciones solo deben ser realizadas
por especialistas con piezas de recambio
originales. Reparar un aparato por si mismo
puede implicar un peligro para el usuario y
anula la garantia.
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DESCRIPCION

1. Empunadura ergondmica
2. Interruptor de Encendido/Apagado
2.a Posicién de “Apagado”
2.b Posicion “Floor”
2.c Posicion “Carpet”
3. Piloto luminoso booster (LED)
4.Testigo de carga luminoso
5. Mango
6. Cuerpo principal
7. Tornillo de bloqueo
8. Rejilla de salida del aire
9. Recipiente para el polvo
9.a Receptaculo para el polvo
9.b Separador de polvo
9.c Filtro de espuma de proteccion del
motor
9.d Tapadera

ANTES DEL PRIMER USO

1 e Montaje del aparato

Desembale y retire del aparato todas las
eventuales etiquetas. Guarde el certificado de
garantia y lea atentamente las instrucciones
de uso antes de utilizar por primera vez el
aparato.

¢ Fije el mango insertandolo con precaucion
en la parte superior del cuerpo principal (fig.1)
e Apriete el tornillo de bloqueo suministrado
con un destornillador. (fig.2)

¢ Fije a continuacion el cabezal de aspiracion
Delta (11) encajandolo en la parte inferior del
cuerpo principal (fig.3).

Observacion: para retirar el cabezal de as-
piracién Delta, pulse el botén de expulsion
situado en la parte trasera (fig.4) y retire el
cabezal de aspiracion del cuerpo principal.

2 » Carga de la bateria

IMPORTANTE Utilice iunicamente el carga-
dor original suministrado con el aparato. No

cargue el aparato por debajo de los 0°C ni por
encima de los 40°C.

Antes de utilizar la aspiradora por primera

vez, la bateria debe cargarse durante 16 horas.

10.Tubo de conexidén

11. Cabezal de aspiracién Delta con electroce-
pillo integrado
11.a Electrocepillo
11.b Tubo flexible
11.c Ruedecillas

12. Ruedas

13. Cargador
- 18V: ref. RS-RH4901
- 24V: ref. RS-RH4902

14. Baterias
- 18V: ref. RS-RH4899
- 24V: ref. RS-RH4900

Cuando realice la carga, el interruptor debera
encontrarse en la posicion Apagado (2.a)

¢ Coloque la aspiradora cerca de una toma
eléctrica.

e Enchufe el cargador a la toma eléctrica y co-
néctelo en el lugar previsto situado en la parte
trasera del mango (fig.5).

e Entonces se encendera el testigo de carga
luminoso (4) situado en la parte delantera.
Deje la aspiradora cargando. El piloto se man-
tendra encendido mientras que la aspiradora
esté conectada a la corriente, incluso aunque
la bateria esté totalmente cargada.

El aparato puede estar cargandose perma-
nentemente sin ningun riesgo. El soporte se
calentara ligeramente, pero se trata de un
fendbmeno completamente normal.

Se recomienda poner la aspiradora a cargar
después de utilizarla para que siempre esté
disponible con la bateria completamente
cargada. No obstante, resulta preferible des-
conectarla en caso de que vaya a ausentarse
durante mucho tiempo (vacaciones...), ya que
en este caso, podria producirse una reduccion
de la autonomia provocada por la autodes-
carga.



3 ® Puesta en marcha del apa-
rato

Retire el cable del cargador de la aspiradora.
Agarre la aspiradora por la empunadura y
desplace el interruptor de Encendido/Apagado
hacia abajo, situandolo en una de las dos
posiciones siguientes (fig.6):

* “Floor”: para los suelos lisos (2.b)

En posicion “Floor” el electrocepillo (11.a)
integrado en el cabezal de aspiracion Delta,
funciona a velocidad normal.

Observacién: compruebe regularmente que
las ruedas situadas en la parte trasera de la
aspiradora estan limpias.

e “Carpet”: para las alfombras y moquetas
(2.c).

En posicion “Carpet’ el piloto Booster (3)
situado bajo el interruptor de Encendido/
Apagado se ilumina indicando que el electro-
cepillo (11.a) funciona a velocidad rapida.

Autonomia de su aspiradora* en funcion de la
posicion de uso:

Posicion 1 Posicion 2

« Floor » « Carpet »

(booster)
18 Volts 40 MIN 30 MIN
24 \olts 50 MIN 40 MIN

* En funcién de los modelos

UTILIZACION DEL ELECTROCEPILLO

El electrocepillo es un cepillo rotativo moto-
rizado que garantiza una excelente eficacia
de limpieza. Este aspira y limpia a fondo.
Equipado con unos pelos de su mismo largo,
retira hilos, cabellos y pelos de animales
incrustados en las alfombras y moquetas.

Observacion: si la aspiradora se adhiere de-
masiado a la superficie, desplace de nuevo el
interruptor hasta la posicion “Floor”

ATENCION No aspire residuos de gran
tamano ya que podrian bloquear el cepillo y

danarlo.

No pase el electrocepillo por alfombras de
pelo largo, de pelo de animal o de flecos.
LIMPIEZA DEL ELECTROCEPILLO

ATENCION Apague y desconecte siempre el

aparato antes de proceder a su mantenimien-
to 0 a su limpieza.

Corte con cuidado los hilos, los cabellos, los
pelos de animales, etc. siguiendo la muesca
prevista para ello en el electrocepillo (fig.7).

POR SU SEGURIDAD

* No toque las partes rotativas sin haber dete-
nido y desconectado la aspiradora.

¢ No utilice el aparato en una superficie
mojada.

* No sumerja nunca el aparato en el agua.

REPARACION DEL ELECTROCEPILLO

El electrocepillo funciona peor o hace un ruido

anormal:

¢ El cepillo rotativo o el tubo flexible estan atas-
cados: apague la aspiradora y limpielos.

¢ E| cepillo estd desgastado: acuda a un Centro

de Servicio Autorizado para cambiar el cepillo.

¢ La correa esta defectuosa: acuda a un Centro

de Servicio Autorizado para cambiar la correa.

El electrocepillo se detiene durante la aspira-
cion

¢ L a seguridad térmica se ha activado: apague
la aspiradora desplazando el interruptor hasta
la posicion de Apagado (2.a) y desconéctela.
Asegurese de que ningun elemento esta
obstruyendo la rotacidn del cepillo y, si fuera
el caso, retire el elemento que lo bloquea y
limpie el electrocepillo (fig.7); a continuacion
vuelva a poner la aspiradora en marcha.

El electrocepillo se desplaza con dificultad

e La potencia de aspiracion es demasiado alta:
reduzca la potencia de aspiracion desplazando
el interruptor hasta la posicion “Floor” (2b).

En caso de que el problema persista, lleve

el aparato al Centro de Servicio Autorizado
Rowenta mas cercano.

Consulte la lista de centros de servicio auto-
rizados Rowenta o contacte con el servicio al
consumidor Rowenta.

4 ¢ Almacenamiento

Después de utilizar el aparato, apaguelo pul-
sando el interruptor de Encendido-Apagado.
A continuacion, guarde la aspiradora-escoba
en posicion vertical (posicion parking) en el lu-
gar que desee, sin ayuda del soporte de pared.

Para poner la aspiradora en posicidén parking:
coléquela en posicidn vertical e incline ligera-
mente el mango hacia adelante para bloquear
el aparato (fig.8).

Para volver a utilizarlo: agarre la empunadura
y hagala bascular ligeramente hacia adelante
y hacia atras para desbloquear la posicion
parking (fig. 9).
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

IMPORTANTE Apague y desconecte siempre

la aspiradora antes de proceder a su manteni-
miento o a su limpieza.

1 e Limpieza del recipiente
para el polvo (9

1.a Vaciado rapido

Cuando el recipiente para el polvo esté lleno,
vacielo del siguiente modo: retire el recipiente
para el polvo deslizdndolo hacia abajo (fig.10),
coloquelo encima del cubo de la basura y
pulse el boton “push” para que la trampilla
de vaciado bascule hacia abajo y se vacie el
contenido del recipiente (fig.11). Vuelva a cer-
rar la trampilla (fig.12) y a colocar el recipiente
para el polvo en su sitio (fig.13).

ATENCION No exceda nunca el nivel max.

senalado en el recipiente para el polvo (9a).

2 ¢ | impieza del filtro de espu-
(rga)de proteccion del motor
c

ATENCION no ponga nunca la aspiradora en

funcionamiento sin filtro de espuma de pro-
teccion del motor.

1.b Limpieza completa
Se recomienda limpiar regularmente el reci-
piente para el polvo.

¢ Retire el recipiente para el polvo (fig.9), y a
continuacion separe cada elemento que lo
compone (9).

e Retire el filtro de espuma de proteccion del
motor (9c).

¢ Pase el receptaculo para polvo (9a) por agua
templada (fig.14), asi como el separador (9b)
y la tapadera (9d), y a continuacion déjelos
secar o paseles un pano seco.

e Lave el filtro de espuma de proteccion del
motor (consulte el apartado 2).

* Una vez secos, vuelva a colocar los elemen-
tos del recipiente para polvo, asi como el
filtro de espuma de proteccion del motor de
recambio (9¢) que viene como complemento
de su aparato.

*Vuelva a cerrar el recipiente para polvoy a
colocarlo en el aparato.
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Para preservar la eficacia de su aparato, no
aspire sustancias ultrafinas (yeso, cemento,
ceniza...) y limpie el filtro de espuma de
proteccion del motor como minimo una vez
al mes. Se recomienda limpiar el filtro de
espuma con mayor frecuencia si constata un
descenso de la eficacia de la aspiradora.

¢ Retire la tapadera del recipiente para el
polvo (9d) y a continuacion el filtro de espuma
de proteccion del motor (9c) (fig.15).

e Limpie el filtro de espuma de proteccién del
motor (9c¢) con agua jabonosa tibia. Aclare y
deje secar durante al menos 12H00 antes de
volver a colocarlo en el aparato (fig.16)

IMPORTANTE Para una proteccién 6ptima
del motor, procure que el filtro de espuma
esté bien seco antes de volver a colocarlo en
el aparato. Para ello, hay que dejarlo secar
durante 12HO00 méaximo. Un filtro de espuma
de proteccion del motor suplementario se
suministra con el aparato para que pueda
utilizarlo mientras se seca el filtro de espuma
original.

ATENCION no lave nunca en el lavavajillas los
elementos del recipiente para polvo o el filtro
de espuma de proteccion del motor.

3 ® Mantenimiento de la aspi-
radora

Limpie el cuerpo del aparato con un pano
suave humedecido y a continuacion séquelo
con un pano seco (fig.17)

IMPORTANTE No utilice productos detergen-
tes, agresivos o abrasivos. La transparencia
del recipiente para polvo y/o de la tapadera

del separador puede cambiar con el tiempo,
pero esto no modifica el rendimiento del
aparato.




BATERIAS

1 e Cambio de las baterias

Este aparato contiene acumuladores de
Niquel Metal Hidruro (NiMh) a los que, por
razones de seguridad, sélo debe acceder un
reparador profesional.

Cuando la bateria ya no sea capaz de man-
tener la carga, el bloque de baterias NiMh
debera retirarse.

Para cambiar los acumuladores, acuda al
Centro de Servicio Autorizado mas cercano.

2 ® Desechado del aparato

No tire el aparato sin haber retirado previa-
mente las baterias.

Para retirar las baterias, acuda a un Centro de
Servicio Autorizado o proceda del siguiente
modo: desconecte el aparato de la red eléc-
trica, desmonte el mango del cuerpo principal
retirando el tornillo central y a continuacion
retire los 5 tornillos de montaje situados en

la parte trasera del mango (fig.18). Levante la
carcasa superior del mango con precaucién y
desconecte el bloque de baterias tirando de la
toma (fig.19).

MEDIO AMBIENTE

e Cualquier aparato fuera de uso debera de-
positarse en un Centro de Servicio Autorizado
que se encargara de gestionar su eliminacion
conforme a la reglamentacién en vigor.

¢ Medio ambiente: Directiva 2002/95/CE

No tire el bloque de baterias al cubo de la
basura, depositelo en el Centro de Servicio
Autorizado mas cercano o en un lugar espe-
cialmente previsto para ello.

Advertencia

No cambie un bloque de baterias recargables
por baterias no recargables. Para cambiar

las baterias, acuda a un Centro de Servicio
Autorizado.

Las baterias estan disenadas Unicamente para
ser usadas en el interior. No las sumerja en

el agua. Las baterias deben manipularse con
precaucion. No introduzca las baterias en la
boca. No deje las baterias en contacto con
otros objetos metalicos (anillos, clavos, tor-
nillos...). Procure no crear cortocircuitos en las
baterias introduciendo objetos metalicos en
sus extremos. Si se produce un cortocircuito,
la temperatura de las baterias podria subir pe-
ligrosamente y provocar graves quemaduras
e incluso fuego. En caso de que las baterias
presenten fugas, no se frote ni los ojos ni

las mucosas. Lavese las manos y los ojos

con agua limpia. Si persisten las molestias,
consulte a un médico.

iContribuyamos a la protec-
cion del medio ambiente!

® Su aparato contiene un gran nu-

mero de materiales aprovechables o K
reciclables.

2> Depositelo en un punto de recogida mmm
para que se lleve a cabo su tratamiento.
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REPARACION

IMPORTANTE Cuando la aspiradora funcione
menos bien y antes de proceder a cualquier

comprobacion, apaguela desplazando el
interruptor de Encendido/Apagado hasta la
posicion de Apagado.

Las reparaciones sélo deben ser realizadas
por especialistas con piezas de recambio
originales. Reparar un aparato por si mismo
puede implicar un peligro para el usuario.

Si su aspiradora no se pone en marcha:
El aparato no esta cargado. Péngalo a cargar.

Si su aspiradora no aspira:

e El tubo o el tubo flexible estan obstruidos:
desatasquelos.

¢ E| separador esta atascado: retire la bolsa de
polvo y limpie el separador.

Si su aspiradora aspira peor, hace ruido o
silba:

e El tubo o el tubo flexible estan parcialmente
obstruidos: desatasquelos.

e El recipiente para el polvo esté lleno: vacielo
y limpielo.

¢ E| recipiente para el polvo estd mal colo-
cado: vuelva a colocarlo correctamente.

¢ E| cabezal de aspiracion Delta esta sucio:
limpielo.

e E| filtro de espuma de proteccién del motor
esta saturado: limpielo.

GARANTIA

Este aparato esta reservado Unicamente para
un uso doméstico; en caso de un uso inapro-
piado o no conforme con las instrucciones de
uso, la marca declina cualquier responsabili-

dad y la garantia quedara anulada.

Si el separador se llena de polvo:

¢ E| polvo se acumula en el separador.
Asegurese de que nada obstruye el conducto
situado entre el separador y el recipiente para
el polvo.

¢ La entrada del recipiente para el polvo

esta atascada: retire la bolsa para el polvo y
vaciela. Limpie la apertura del recipiente para
el polvo.

Si la aspiradora resulta dificil de desplazar:
reduzca la potencia de aspiracion con el
interruptor.

En caso de que el problema persista, lleve
el aparato al Centro de Servicio Autorizado
Rowenta mas cercano. Consulte la lista de
centros de servicio autorizados Rowenta

o contacte con el servicio al consumidor
Rowenta.

Lea atentamente las instrucciones de uso
antes de utilizar por primera vez el aparato:
un uso no conforme con las instrucciones de
uso eximiria a Rowenta de cualquier respon-
sabilidad.





